Canibalismo no Brasil desde 1500

Em uma determinada noite em Berlim, cheguei em casa muito feliz. Dancei e pulei de
alegria. Eu tinha ido para uma conferéncia sobre documentarios brasileiros onde, pela
primeira vez, os brasileiros de raca mestica participaram. Deixem-me ser clara: a
conferéncia incluiu pessoas que nao eram os descendentes de europeus. Até aquele
momento, euro-brasileiros controlavam o discurso sobre cinema e quase todas as outras
areas do Brasil. Certamente eles tém controlado as artes visuais, que sao fortemente
influenciadas por artistas descendentes de europeus — e a definigdo deles do que o
discurso da arte poderia ser. Isto €, em um pais que tem a segunda maior populagédo negra
do mundo, perdendo apenas para a Nigéria (s6 para dar rapidamente uma perspectiva
sobre a participagao distorcida dos brasileiros ndo-europeus na sociedade brasileira, em 6
de novembro de 2013 a presidente Dilma assinou um projeto de lei — que aguarda
aprovacao do Congresso — reservando 20% das vagas para concursos publicos para

negros. Infelizmente, os povos indigenas foram deixados de fora).

Esta conferéncia, “Political Documentary Films in Brazil” (Documentarios Politicos no Brasil),
foi realizada em novembro de 2011 na Haus der Kulturen der Welt, em Berlim, com filmes
anteriormente apresentados no Festival Internacional de Cinema do Rio de Janeiro,
selecionados pela organizadora do Festival, llda Santiago. A mesa da discussao contou
com a Sra. Santiago no centro, ladeada pelos cineastas: a esquerda dela, quatro jovens
brasileiros de origem mestigca e a direita quatro euro-brasileiros, dois dos quais eram
mulheres (trés, se incluirmos a Sra. Santiago). A divisdo visivel era apenas uma

reafirmacgao da presenca colonial no Brasil.

A tensao devido a raga (e, portanto, de classe) e as origens dos dois grupos cresceu
durante a discusséo e, finalmente, tornou-se publica, pelo menos para aqueles que
poderiam reconhecer o que estava acontecendo. Eu acho que a tens&o passou
despercebida pelo publico alemao. Esta tenséo veio a tona quando Sandra Kogut, sentada
ao lado euro-brasileiro da mesa, agradeceu aos jovens mesticos por seu ponto de vista
(n&o é fantastico como as elites tém o privilégio da "perspectiva histérica" enquanto o resto
de nds simplesmente tem "pontos de vista?"). Ela disse que deve ser dificil para eles serem
sempre convidados para fazer filmes sobre a mesma coisa — as favelas, onde vivem. Ela
disse que era importante, no cinema, ter um olhar refrescado — para ser capaz de ver as

coisas de novas maneiras. O que estava implicito era que nao seria possivel para qualquer



um desses moradores da favela atingir um nivel profissional ou interessante no cinema.
Luciano Vidigal, um dos cineastas de raga mestica, inclinou a cabeca para olhar para o teto.
Reconheci este gesto como a postura adquirida por quem lida com as diversas situagdes no
Brasil estruturadas para garantir que os descendentes de europeus estejam no poder.
Luciano explicou que, com os olhos deles, aqueles que vivem nas favelas agora estavam
vendo. O que estava implicito era que aqueles que vivem nas favelas agora estavam
olhando para os euro-brasileiros que tém controlado o cinema e, portanto, para a
representacao de todos os brasileiros até agora. Somente nos ultimos anos tenho nos visto
representados no cinema ou em outras manifestacdes culturais em trabalhos que sao tanto
feito por nés quanto que nos representam. No passado, havia apenas representagoes feitas

por eles sobre nos.

Tamar Guimaraes, uma artista euro-brasileira, durante uma conversa que tivemos, explicou
que “ndo podemos definir um ‘nés’ e um ‘eles’ com clareza (no Brasil).” Uma vez que os
sistemas de privilégios raciais no Brasil ndo reconhecem nenhuma ambiguidade, temo que

eu também vou continuar a escrever sem tais nuances.

Cadu Barcellos, um outro jovem cineasta mestigco, acrescentou: “Nosso olhar ndo é melhor
nem pior do que o de ninguém... é singular como qualquer outro... mas o olhar de quem

sofre, direta ou indiretamente, deve ser ouvido”.

Notei que, quando Sandra comecou seu desafio paternalista de olhar com um "olhar
refrescado”, uma mulher jovem brasileira de classe médio-alta na plateia (o tipo europeu
com o cabelo longo, que pode ser reconhecido de imediato) olhou para o outro lado do
corredor, para uma jovem brasileira do mesmo tipo. Ficou claro que ambas simpatizavam
com Sandra contra os homens de raca mestica e elas cagoaram quase silenciosamente

guando Cadu comecgou sua resposta.

A atitude condescendente de Sandra Kogut logo desencadeou o ddio de classe de Eryk
Rocha, filho de Glauber Rocha. Ele também é um cineasta, sentado do lado euro-brasileiro
da mesa. Ele comecou a falar naquele tom superior de voz que fez o meu cabelo ficar em
pé. Sendo filha de uma empregada doméstica, eu sou sensivel as tentativas daqueles que
sdo poderosos de explorar as suas dominancias, € minha reagédo é sempre tentar sair da

situacdo o mais rapido possivel.

Eryk Rocha fez um grande show de olhares para o lado mestica da mesa, tornando 6bvio

gue ele ndo conhecia nenhum dos nomes dos cineastas daquele lado. A mensagem era



clara, que ele nao os achava interessantes o suficiente para sequer se preocupar em saber
seus nomes e, é 6bvio, ele nao iria lidar com eles socialmente. Ele finalmente pronunciou o
nome de Cadu, em tom arrogante de incredulidade, dizendo: "Cadu, Cadu, esse é o seu

nome?” — indicando espanto de que se tratava de um nome real.

Eryk passou a dizer a Cadu que o seu trabalho sobre as favelas era importante, mas que
nao estavam ali para discutir politica, mas poética. Isso apesar do titulo da palestra ser
“Political Documentary Films in Brazil." Talvez ele também tivesse esquecido que o grande
Silvio Tendler tinha acabado de dizer, no inicio da noite, que “cinema & politico” (devo
observar que Tendler também estava sentado no lado euro-brasileiro da mesa, embora ele
tivesse tido a gentileza de admitir sua origem de classe média, o que é 6bvio para os

brasileiros).

Wagner Novais, do lado mestico da mesa, afavelmente respondeu: “Eu acho que a
democratizacao da cultura (da) novos prismas para a aquela realidade, para o pessoal que
vem desta origem, que trabalha com cinema... ha um processo formal que tudo mundo
passa: faculdade, curso de especializagao, ndo estamos privados de um discurso estético,

artistico e poético. Claro que devo minha especificidade a minha origem, a minha vivéncia.”

No final da noite, durante as perguntas, uma jovem mulher afro-brasileira estudando para
seu doutorado em Berlim disse: “Eu gostaria de agradecer a possibilidade de esta aqui
conversando com brasileiros de tons diversos, de olhares negros, brancos.” Nos duas
estavamos tao contentes com este tao esperado (e, até aquele dia, inimaginavel) momento
em que os brasileiros ndo-brancos iriam de fato ser incluidos publicamente em uma

discussao sobre a cultura do Brasil.

Em seguida, fui para casa e dancei para comemorar um Brasil de novas possibilidades.
Sandra Kogut e Eryk Rocha pareciam ter nada menos do que declarado guerra;
demonstrando que estas elites v&o continuar, como todas as elites fazem, a nédo
compartilhar o poder. Eles declararam, de forma surpreendentemente insensivel e sem
constrangimento nenhum com a possibilidade de serem desafiados, a sua intengao de lutar
contra os cineastas que de ascendéncia ndo-europeia. Mas néds ja sabiamos disto. E o que
as elites brasileiras estao fazendo desde o século XVI. Mas agora o teto comeca a cair

sobre eles.

Alguns anos atras fui convidado pela artista Tamar Guimaraes a participar em uma

conversa sobre poés-colonialismo. Conheci Tamar, quando, como estudante de arte, ela me



pediu uma critica sobre seu trabalho. Eu ndo gosto de ter conversas sobre o pds-colonial no
Brasil, porque inevitavelmente acabam mal. No entanto, como Tamar foi criada na Europa,
eu pensei que talvez as coisas seriam diferentes. Eu, portanto, concordei. Do ponto de vista
indigena, nao houve um fim a colonizagdo em qualquer lugar das Américas. Pds-
colonizagao é um fendmeno europeu — sim, naqueles paises que perderam suas colbnias
devido a luta dos povos nativos dessas colénias. Nas Américas a populacdo indigena
continua a ser colonizada pelos descendentes dos europeus que permanecem com o poder

econdmico e politico.

E importante mencionar que, em 1994, havia apenas uma pessoa indigena no Brasil que
recebeu um diploma universitario. Na rica provincia de Minas Gerais (que é abundante em
minerais, dai 0 seu nome obsceno), a primeira indigena a receber um diploma universitario,
Shirley Djukurna Krenak, o recebeu apenas em 2006. Shirley foi para uma universidade
local, na cidade de Governador Valadares, em Minas Gerais. Sistemas de cotas raciais, que
foram recentemente introduzidos no Brasil, tém permitido a estudantes indigenas se

matricular em universidades financiados pelo governo federal.

Infelizmente, porque a maioria vem de familias empobrecidas e vivem longe dos centros
urbanos, o custo da viagem, hospedagem, alimentagéo e material escolar muitas vezes
torna proibitivamente caro para eles continuar e concluir os seus estudos. Ha uma alta taxa
de desisténcia. Neste ponto, uma vez que existem apenas centenas de estudantes
indigenas na universidade, qualquer filantropo poderia facilmente resolver esse problema
com a doagao de fundos para estudantes indigenas. Digamos que, em um total de 600
alunos fosse garantido um subsidio de € 5.000 cada, isso resultaria num total de €3.000.000
por ano: uma soma que poderia ser facilmente conferida por, digamos, trinta filantropos.
Mulheres ricas poderiam criar um fundo extra para as mulheres indigenas na universidade,
especialmente para aqueles que estudam medicina, que € uma educacgéo cara. Imagine o
incrivel comecgo de mudanca teriamos em todos os campos do discurso no Brasil — onde o
europeu ndo iria mais dominar o padrido de "normalidade". Teriamos a oportunidade de

comecar a pensar em maneiras diferentes... de ver de maneiras diferentes.

Voltando a Shirley e Minas Gerais: Eike Batista, (o irmao de Helmut Batista, que comanda
residéncias artisticas, publicagao de livros e projetos, etc.) é de descendéncia aleméa-
brasileira e foi, em 2012, o homem mais rico do Brasil e o sétimo mais rico em todo o
mundo. Ele nasceu em Governador Valadares, em Minas Gerais, onde Shirley e sua familia

se estabeleceram depois de serem expulsos de sua reserva (como foram todos os outros



Krenaks), devido a riqueza mineral em suas terras. Eike iniciou sua carreira de negdcios
com a compra de ouro na Amazénia e, em seguida, passou a possuir oito minas de ouro
entre muitas, muitas outras coisas — o pai de Helmut e Eike foi o ministro de Minas e
Energia durante duas administracdes presidenciais e ex-presidente da empresa de
mineragao Companhia Vale do Rio Doce, originalmente baseada em Minas Gerais. Shirley
Krenak é dos povos indigenas Krenak em Minas Gerais e eles tém visto suas terras
sistematicamente reduzidas e destruidas devido a sua riqueza mineral. Shirley explicou

que:

“Em 1970, mais minerais foram descobertos nas nossas terras e
ao mesmo tempo ainda mais fazendeiros comegaram a destruir as
nossas terras para criar gado, entrando em reconhecido territério
Krenak. Como resultado das agdes desses poderosos grupos
politicos, o governo federal declarou em 1970 que, oficialmente, os
Krenak estavam extintos. Mas como estavamos muito bem vivos,
fomos forgados a retirar-nos das nossas terras e transportados para
longinquas reservas com diversos grupos indigenas de linguagens
diferentes. Os Krenak que resistiram foram presos e colocados em
prisbes recém-construidas, que funcionavam como colbnias penais
com trabalhos forgados, solitarias, violéncia diaria, tortura e
assassinatos. Durante esse tempo muitos de nés viveram
clandestinamente com medo de novas migragdes forgadas e
prisbes. O ocultar e negar a nossa identidade étnica foi talvez uma
das principais e mais eficientes “armas” na dura luta contra o
genocidio. Durante o exilio comegamos a nos organizar e alguns
anos depois voltamos a caminhar em direcdo a Reserva Krenak —
alguns andaram durante 96 dias. Em 1988 fomos novamente
expulsos das nossas terras, as nossas plantagdes destruidas assim

como a nossa escola.”

Os Krenak lutaram e conseguiram dar a volta ao decreto de extingdo e alguma das suas
terras voltaram a ser demarcadas em 1997. O juiz disse que se era terra que os Krenak
queriam ent&o era terra que lhes seria dada. E de acordo com suas palavras, tudo o que
nao era terra foi destruido, como arvores de frutos. A reserva hoje tem 4970 hectares de

terra infértil para 300 indigenas.



Em 2005, os Krenaks, incluindo Shirley e seus irmaos, montaram um bloqueio de cinquenta
horas da ferrovia da Companhia Vale do Rio Doce de (hoje Vale S.A.), que transporta
minerais da regido. Foi a primeira vez em quase 100 anos que a ferrovia, que atravessa
territorio Krenak e causou tantos danos a comunidade Krenak, ndo enviou trens sobre suas
terras. Foi sob a administragao do pai de Helmut e Eike que a Companhia Vale do Rio Doce
(Vale S.A.) tornou-se uma das maiores empresas de minerais do mundo (ocupada
atualmente o segundo lugar). A Vale extrai, entre outras coisas, ferro, o que resulta na
contaminacgao do Rio Doce. Houve desmatamento de terras Krenak, a fim de fornecer
madeira para combustivel para a ferrovia e o transporte de minerais até o porto. Como
resultado do protesto dos Krenaks, a Vale finalmente sentou para negociar com a
comunidade. Isto resultou em uma compensagado de R$ 200 (cerca de € 66) por més para
cada Krenak, por um periodo de seis anos. Existem cerca de 300 Krenaks em Minas Gerais
gue sobreviveram ao genocidio pelos portugueses e, em seguida, o genocidio pelos euro-

brasileiros.

Assim, parece que podemos definitivamente descartar o homem mais rico do Brasil de
contribuir para uma discussao abrangente da vida no Brasil (recentemente, Eike perdeu
muito dinheiro. Ao mesmo tempo, o programa de artistas em residéncia de seu irmao foi

suspenso).

O pai de Eike e Helmut também foi responsavel por iniciar a mineragao a céu aberto na
Serra dos Carajas. Apenas 1% das espécies da area sobreviveram a represa Tucuri, que foi
construida, em parte, para fornecer energia para a mina. A ferrovia foi construida (o pai de
Eike e Helmut originalmente comegou sua carreira como engenheiro ferroviario) nas terras
dos Awa Guaja, o que resultou nessas terras sendo rapidamente invadidas por madeireiros,
fazendeiros e pequenos agricultores. A populacdo Awa Guaja foi severamente reduzida
devido as mortes causadas pela defesa de suas terras e também pela introducéo de
doencgas europeias, as quais os Awa Guaja ndo tém imunidade. Em uma sé comunidade de
91 Awa Guajas, apenas 25 sobreviveram quatro anos depois. Em outras palavras, repetiu-
se exatamente o mesmo tipo de eliminacdo que aconteceu décadas antes, com a
construcao da ferrovia em terras Krenak — o pai de Eike e Helmut disse que, com a mina de

Carajas, eles eram pioneiros no desenvolvimento sustentavel (!).

Agora de volta a Tamar e pds-colonialismo no Brasil. Tamar disse:



“Com tamanha circulagao de pessoas, é dificil falar de um
estrangeiro ou de um brasileiro "original"... E n&o me refiro a esta
falta de origem com desapontamento. Penso nela com alivio. A
base instavel do Brasil, quando se trata de referéncias culturais,
nao € um trago a se lamentar, mas sim uma caracteristica
verdadeiramente positiva — algo que deveria nos permitir ver uma
relagao diferente com o pds-colonial, entendido explicitamente
como este estado fraturado... No entanto, o Brasil sempre teve de
lidar com multiplos pontos de referéncia, "impurezas" culturais e
inconsisténcias simbdlicas no seu centro. Tem sido assim, para
melhor, creio eu... Realmente, talvez ndo possamos ter como
objetivo a descolonizagédo, uma vez que ndo podemos definir um
"nés" e um "eles" com clareza. Talvez tudo o que possamos fazer é
falar de entrelagamentos... Essa foi a forma de, no Brasil, ja desde
a década de 1920 (com o Manifesto Antropofagico), se propor uma

relagao diferente e nao subalterna com o Ocidente.”

Eu gostaria de adicionar um apéndice aqui, uma observacgao sucinta feita pela sociéloga
Heloisa Buarque de Hollanda sobre o Manifesto Antropofagico: "(O) auge do modernismo
brasileiro, em termos de definicdo de uma identidade cultural moderna para o pais, foi a
proposta de um modelo ‘antropofagico’, que sugere uma atitude, ndo de imitacdo dos
paises centrais, mas de uma apropriagdo antropofagica dos aspectos ‘desejaveis’ de
diferentes culturas e valores". E ela passa a questionar, apontando: "Na verdade, quem
come quem, e o que vale a pena jogar fora durante o banquete antropofagico?" Eu
concordo que essa ideia modernista, que teve a fungao de escorar o nacionalismo, nao é
mais valida numa época em que a importancia de reconhecer as diferencas e dar agéncia a
alteridade é pertinente na construgao de novos modelos para a possivel sobrevivéncia da

sociedade.

Minha resposta a Tamar:

“Claro que podemos falar de ‘nés’ e ‘eles’ com clareza, partindo do
ponto de vista da colonizag&o. Existem os indigenas e os n&o-

indigenas... Nao se pode comecar a superar a colonizagdo, como &



0 caso do Brasil, se essa condi¢cdo ndo é admitida porque a
distingdo entre colonizador e colonizado supostamente ndo pode
ser feita. (Camus, um nao-indigena argelino, por exemplo, entendia
que a descolonizagio da Argélia ndo seria possivel). A
descolonizag¢do tem ocorrido em muitas partes do mundo e, talvez,
possamos olhar para esses lugares fornecendo modelos possiveis,
enquanto estamos num processo de inventar os nossos proprios...
Em que medida os ndo-indigenas estariam confortaveis em
concordar que a descolonizacao poderia comecgar? Por exemplo,
poderiam os ndo-indigenas do México, que sdo apenas uma
maioria moderada, concordar que a colonizagao existe? Até agora
ndo. E o que aconteceria em paises como o Brasil, onde os ndo-
indigenas sdo uma abrangente maioria e os indigenas estdo em
clara minoria? Os n&o-indigenas, como € o caso, sentem-se muito
confortaveis no pressuposto de que a colonizagao terminou. Sendo
este o0 caso, o que dizer aos indigenas? Que nao existem? Que nao
contam? Que devem progredir? Como poderia a sua situagao
colonial ser ultrapassada através de um decreto unilateral
determinado pelo colonizador? Através da negacgéao dos indigenas
colonizados? Penso que o processo de descolonizacdo pode
iniciar-se através de um processo de observagao e, por
consequéncia, da admissao intelectual de que as Américas vivem

uma condig¢ao colonial...”.

Eu gostaria de acrescentar que os efeitos da colonizagdo, mesmo que o Brasil fosse
descolonizado, permaneceriam para sempre. Um exemplo é o uso do conceito de
canibalismo, desenvolvido no Manifesto Antropofagico de Oswald de Andrade, um euro-
brasileiro de uma familia eminente. Este conceito legitima a apropriagdo das culturas
indigenas e negros pela elite europeia. Esta apropriacdo atua em defesa de uma ideia
"brasileira" da autenticidade da mesma elite europeia que exige na sua logica e pratica o
desaparecimento fisico dos povos nativos originais, para que este novo especial "Brasil"
possa permanecer incontestavel e inquestionavel. A premissa € que eles estao
canibalizando a arte europeia como "nativos" e usando os seus impulsos "brasileiros" para

canibalizar e, em seguida, melhorar a arte europeia. Desta maneira, toda a histéria da



colonizagao € perdida ja que somos, teoricamente, iguais uns aos outros e, assim, pds-

coloniais.

O Brasil ndo é especial. Seu inicio foi apenas um bando de criminosos racistas correndo por
ai matando, escravizando e estuprando. Antepassados paternos de Oswald fizeram parte
da primeira onda de colonizadores no inicio do século XVII, na provincia de Minas Gerais.
Esses criminosos estavam a procura de ouro. O eufemismo preferido é “pioneiros de
mineracao" e ao longo do caminho eles mataram ou escravizaram os nativos locais Puri.
Como os Puri se mostraram dificeis de exterminar eles foram infectados com variola. Em

1864, se presume, seu exterminio completo foi alcangado com éxito.

Para continuar a histéria de canibalismo no Brasil: No Brasil real, que consiste de ambos os
povos indigenas, negros e colonizadores (para aqueles que negam o uso contemporaneo
do termo, observe a existéncia da organizagcédo do governo federal, INCRA, Instituto
Nacional de Colonizagao e Reforma Agraria. Para aqueles que citam a sua chegada tardia
no final do século XX ou ontem e a nao-participacédo na brutalidade colonial, por favor, note
que vocé esta ocupando terras indigenas). Shirley Krenak explicou:

“Durante o massacre (contra nés), lendas de antropofagia e
inumeras outras historias similares acerca do nosso povo
comecgaram a circular. Um rei que chegou as nossas terras,
chamado Dom Jo&o VI, decidiu em 1808 declarar guerra ao meu
povo, uma guerra chamada ‘Guerra Justa aos Botocudos’. Colonos
comecgaram a receber beneficios fiscais em troca das cabecgas dos
Krenak. A justificacdo para esse nome, ‘Guerra Justa’, era porque o
nosso povo estava a ‘obstruir’ o desenvolvimento pela regido. Para
ser honesta, o que o meu povo estava a impedir eram sim o0s
incéndios florestais, a poluicdo dos rios, a extracdo da nossa
riqueza natural e a nossa dignidade manchada com sangue
inocente. E porque eles pensavam que esta terra n&o tinha dono,

decidiram nos exterminar completamente.”

Agora, de volta para as elites e canibalismo. A fascinagéo continua dos euro-brasileiros com

o canibalismo pode, talvez, ser um reconhecimento subconsciente do genocidio cometido
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no Brasil contra a populagao nativa. Se vocé considera quem esta comendo quem, o nivel
de canibalizagao foi surpreendente. Pensa-se que houve cerca 20 a 30 milhdes de
indigenas no Brasil no comec¢o da colonizag&o portuguesa em 1500. Em meados do século
XX, devido ao genocidio, escraviddo e guerras bacteriolégicas, a populagao foi reduzida a
180.000 pessoas. Ao mesmo tempo, 540 linguas (n&o dialetos) no Brasil foram extintos

devido a colonizagéo.

Eu acho que essa conversa com a Tamar deveria ser re-intitulada: "Mais uma vez uma

conversa que falhou na América Colonial."

Em uma conferéncia sobre "ldentidade Cultural e Artistica nas Américas", organizada por
Ivo Mesquita, da eminente familia euro-brasileiro, e organizado em Sao Paulo, em 1991,
nenhum povo indigena ou afro-brasileiro foram convidados como representantes de sua
cultura. A delegacao brasileira de cerca de uma duzia, todos euro-brasileiros, incluiu
Heloisa Buarque de Hollanda, da familia eminente de Hollanda. Heloisa também é uma
feminista, sua publicagc&o no livro da conferéncia ¢é intitulada "Feminismo: Construgéo de
Identidade e a Condigao Cultural" (“Feminism: Constructing Identity and the Cultural
Condition”).

Perguntei aos delegados brasileiros de um painel: "Por que aqui n&o ha povos indigenas ou
afro-brasileiros como delegados?" Uma mulher da delegacgéo respondeu (eu n&o sei se foi
ou Heloisa ou Aracy Amaral, Ana Maria Belluzzo ou Stella Teixeira de Barros) que os
brasileiros ndo s&o racistas e ndo consideram convidar delegados por "raga" e que eles (os
delegados), portanto, representam todos. Nenhum desses palestrantes altamente
qualificados e privilegiados questionaram sua participagao exclusiva como euro-brasileiros

no processo de definigdo do Brasil, que tem a segunda maior populagdo negra do mundo.

Nao teria sido um gesto surpreendente de empoderamento se Heloisa Buarque tivesse, ao
invés de aceitar o convite de participacéo, insistido que uma mulher indigena tomasse seu
lugar? Ou se ndo, percebendo que nao haveria participagao indigena brasileira ou de afro-
brasileiros, imediatamente e publicamente renunciasse sua posicdo como delegada e
deixasse a conferéncia? Heloisa escreve eloquentemente que a "experiéncia de mulheres e
negros brasileiros continua sendo essencialmente marcada pela intolerancia pelo
preconceito sexual ou racial." (E interessante notar, no entanto, a omiss&o dos indigenas

mais uma vez).
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A elite nao desiste de seu poder. Nao importa quao feminista é.

A conferéncia Eco-Sindical (Ecologia e Sindicatos) da Forga Sindical, em Sao Sebastido em
Sao Paulo, em 1991, foi a primeira vez que os trabalhadores se reuniram no Brasil para
discutir questdes ambientais. A Forca Sindical € uma organizacao sindical e como é de
costume a maioria dos delegados eram homens. Eu iria falar no primeiro dia logo apds a
sessao preliminar. Apds o almogo, me perguntaram se eu concordaria em falar no final do
dia, porque estavamos atrasados . Eu concordei. No final do dia, perguntaram-me se eu
poderia ceder o meu direito de falar. Eu respondi que nao tinha nenhum problema em nao
falar, eu sou uma palestrante relutante e estava muito feliz de n&o estar no olho publico.
Mas como eu ndo estava representando a mim mesma, esclareci que eu era a unica
palestrante para falar das questbes indigenas. Eu insisti que ndo poderia haver uma
conferéncia em Sao Sebastido, um dos primeiros enclaves brutais da colonizagao e da
escravidao dos povos indigenas, e ndo ter palestrante sobre o tema. Eu acho que, talvez,
tenham me pedido para nao falar ndo porque eu ser uma mulher mas, em vez disso, porque
os povos indigenas n&o sao vistos como importantes para participar de discussées mais
"sérias". Devo acrescentar que, embora fosse uma organizagao da classe trabalhadora, os

lideres desta unido eram descendentes de europeus.

Em 1980, um programa de liberalizagao foi iniciado pela ditadura militar (forgado pela
revolta popular) e a conferéncia da Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia
(SBPC), no Rio de Janeiro, foi um celebragao de algumas liberdades possiveis. Eu vim para
ouvir as discussodes feministas. Um par de anos atras, eu estava em Sao Paulo e tinha tido
uma experiéncia decepcionante com feministas de la. Eu esperava que esta vez fosse

melhor.

Em Sao Paulo, entrevistei uma romancista e feminista eminente em sua casa. Ao chegar, a
escritora abriu a porta e me levou para a sala de estar. No caminho passamos pela cozinha,
onde sua empregada estava escutando transmissdes num pequeno radio, depois de lavar a
terminar os pratos de almocgo. A escritora exigiu que ela desligasse o radio e voltasse ao
trabalho. Enquanto discutiamos o desenvolvimento do feminismo em Sao Paulo, a
empregada interrompeu para perguntar se o cha era para ser servido na louga do dia-a-dia
ou na louga de prata. A escritora, em um tom agudo e indignado, disse-lhe para usar a

cabeca.

Em seguida, passei a encontrar um pequeno grupo feminista. Eu devo interromper aqui e

acrescentar que a minha enunciagdo do Portugués (ensinada a mim por meus pais que
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receberam pouca educagao formal) revela minhas origens de classe muito rapidamente. As
feministas tentaram oferecer os seus conselhos de especialistas para mim. Eu insisti em um

discurso mutuo e fui esnobada — rudemente.

No simpésio feminista SBPC, Pia Matarazzo falou. Na época , eu me lembro de feministas
brasileiras brancas (ndo havia nenhum outro tipo visivel) me avisando que eu tinha que
apoiar Pia Matarazzo, uma mulher de negdcios e altamente competente. Ela herdou o
império de negocios de seu pai sobre as expectativas de seus irmaos. Meu pai era o
motorista de seu pai. Durante o tempo em que meu pai trabalhava para ele, lembro-me que
ele e minha mae comeram um pouco de feijdo, bastante arroz, alguns vegetais e nenhuma
proteina. Minha irmé& e eu dividimos um iogurte para o jantar. Houve problemas continuos
sobre como obter o suficiente para comer durante a nossa infancia. Eu ndo entendia por
que eu deveria apoiar Pia, que era ligada a estes problemas. Neste simpdsio feminista nao
havia delegados indigenas ou negros. Uma jovem afro-brasileira da plateia, um estudante
na universidade onde o evento SPBC foi realizado, falou com uma voz suave e nervosa
para as mulheres de classe média euro-brasileiras, que eram as Unicas representantes de
mulheres do Brasil neste simpésio. A jovem afro-brasileira perguntou quantas delas tinham
sido capazes de vir a reunido porque suas empregadas estavam cuidando de seus maridos
e filhos — cozinhando os seus jantares e pegando seus filhos na escola? Ela perguntou por
qgue essas mulheres nao tinham sido convidados. Essas feministas nem sequer se
incomodaram em responder. Nenhuma delas. A jovem afro-brasileira foi deixada la
pendurada naquele espago muito publico de furia silenciosa e impoténcia. Se alguém tiver
algum tempo e tiver acesso aos arquivos da SBPC no Rio de Janeiro e puder encontrar os

nomes das mulheres que participaram deste simpdsio, eu agradeceria.

A elite nao desiste do seu poder. A "confus&o" que surge no Brasil € que o discurso
feminista europeu é a base para o desenvolvimento do feminismo e as mulheres que tém
acesso a este discurso sdo mulheres altamente educadas de origens privilegiadas. Até as
coisas mudarem muito recentemente, devido a cota racial do governo nas universidades, as
mulheres afro-brasileiras e especialmente as mulheres indigenas nao tinham acesso as
universidades. Nada disto € novo. Mas nos esquecemos de que as Américas séo
colonizados pela Europa. E isso muda a forma como devemos olhar para as discussdes
que podemos ter. Por causa da colonizacido, devemos apoiar as lutas indigenas nas
Américas, em primeiro lugar. E porque somos feministas devemos apoiar em primeiro lugar
as mulheres indigenas nas Américas. Durante a 292 Bienal de S&ao Paulo (2010) eu

apresentei o meu filme, Iracema (de Questembert). O trabalho apresenta uma personagem
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principal interpretada por Shirley Krenak, a jovem guerreira e lider de sua comunidade na
Reserva Krenak em Resplendour, Minas Gerais. Eu perguntei se a Shirley poderia ser
convidada para falar sobre a histéria do seu povo e suas lutas atuais durante os muitos
painéis sobre diferentes questdes realizadas na Bienal de S&o Paulo. Perguntei a uma
jovem que era uma oficial da Bienal. Ela n&o estava interessada e Shirley ndo foi convidada
e nunca foi convidada para uma conferéncia organizada pelos brasileiros ndo-indigenas,

embora ela seja lider de seu povo e uma palestrante eloquente.

Devemos nos perguntar por que ndo ha mulheres indigenas nas artes, ciéncias, negocios,
etc. (eu tinha pensado em escrever " mulheres indigenas em posi¢des de poder”, mas o
modelo extremamente tortuoso do racismo nao reconhecido assegurou o fato de que os
povos indigenas n&o tinham acesso a educagéo até recentemente. Entdo nés néo estamos
no nivel de conversa para falar de posigdes de poder.) E importante nos perguntarmos se
ha mulheres indigenas a cada vez que vamos a um museu, a uma conferéncia, para uma
exposicdo em uma galeria, ao consultério médico, para uma aula universitaria. Sabemos
que a elite feminista euro-brasileira ndo ira se perguntar isto. E pior, elas tém conspirado
com o discurso do estado de exclusdo que garante sua exclusividade de representacao

para fazer com que nao questionemos essas coisas.
Séo elas que tém o "olho refrescado" e que podem olhar para a cultura "objetivamente".
Sao elas que nao sao "racistas" e ndo veem quaisquer racas no Brasil.

Séo elas que estado continuamente canibalizando os indigenas e os afro-brasileiros
enquanto apresentam-se aos brasileiros e ao mundo como brasileiros auténticos. Neste tipo
narrativo os povos indigenas do Brasil sdo vistos mais como objetos do que como sujeitos.
Como uma mulher euro-brasileira que trabalha com os lanomami disse uma vez: "Nossos
indios nao sdo como os da América do Norte;", implicando a falta de capacidade intelectual.
(Como aos povos indigenas brasileiros era, até ha pouco tempo, deliberadamente negado o
acesso ao ensino superior, os euro-brasileiros, em seguida, os comparam de forma
desfavoravel a seus primos norte-americanos que tiveram algumas oportunidades para ir a
universidade. Também os povos indigenas da Ameérica do Norte tém sido nacional e
internacionalmente organizados desde o inicio do século XX. Até recentemente, essas
possibilidades haviam sido negadas aos povos indigenas brasileiros pelos préprios
brasileiros). Esta euro-brasileira que trabalha com os lanomami € também uma feminista

respeitada.
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As negacdes implacaveis da elite, seu discurso sobre complexidade e nuances sao 0s jogos
que eles foram ensinados a jogar em uma sociedade paternalista e racista que as
feministas brancas aceitaram voluntariamente porque é ai que continua sua possibilidade

de poder.

Na década de 1920, as possibilidades de perspectivas especificamente nativas ou negras
foram subordinadas pela implantacao da elite do conceito de canibalismo para que, 70 anos

mais tarde, uma intelectual pudesse descaradamente dizer que "N6s" representamos todos.

O real "Nés " foi um " NOS" financeiramente privilegiado pelos euro-brasileiros. Agora, ha
uma politica oficial de inclusao pelo governo do Partido dos Trabalhadores. Isto esta
resultando em uma mudanga no discurso de alguns membros da elite que ja pensaram ser
oportuno renunciar a sua "whitetude/brancitude"; o que nao é, neste momento, na moda e,
ao mesmo tempo, n&o quer dizer abrir mdo de nenhum dos privilégios que o acompanham.
Algumas tém de repente se tornado orgulhosamente mesticas, embora seus cabelos loiros
e a pele clara ndo as impecga de entrar em galerias poderosas com segurangas afro-

brasileiros na porta de entrada.

Uma artista euro-brasileira com um cargo de professor universitario de artes (nem preciso
dizer que ndo existem pessoas indigenas que ocupam este cargo e eu duvido que exista
um intelectual negro que o faga) recentemente me disse que ela ndo sabe de qual "cor" ela
é. E muito facil. Eu gostaria de ter a graca de uma resposta rapida: "Entre em uma
boutique em seu bairro chique, entre em uma galeria no seu bairro e veja quantos afro-
brasileiros vocé acha que estao fazendo a limpeza ou manutencao. A sua cor de pele nao
se reflete nos seus colegas da sua escola de arte? Quando vocé entre em um museu vocé
tem medo de um guarda te chamar em voz alta e dizer que vocé ndo é permitida, porque

vocé n&o pertence ao lugar?" E assim que vocé sabe de que "cor" vocé é.

Raca no Brasil ndo pode ocupar uma posi¢ao secundaria no feminismo, deve ser
simultanea. Caso contrario, estaremos apoiando os canibais, os descendentes de europeus
no poder socialmente e economicamente, que continuam a comandar o discurso enquanto
negam as possibilidades de inclusdo dos povos indigenas e afro-brasileiros desse mesmo

discurso.

Maria Thereza Alves, Berlim, 7 de novembro 2013



